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Nase posebnosti

V zbiranju raznih prispevkov smo pridni
of mravlje. Ni dvoma, da tudi drugod od
éﬂl}sa de ¢éasa uprizorijo kaksno javno zbira-
nje denarja za ta ali drugi dober namen,
Yendar smo v mnogovrsinosti in mnogoste-
¥ilnosti zbirk Slovenci na prvem mestu. V

em mesecu maju so po ljubljanskih uli-
cah pobirali: dne 2. maja za kocevske Slo-

Vence in tombolo Rdedega kriza; 4. maja
¢ je zbiralo pod geslom materinskega dne-
Va; 5. maja so pobirali poStarji za svojo

bolo: od 19. do 25. maja so zbirali za
rofituberkulozno zvezo in 23. maja za Ja-
ransko strazo. Toliko zbirk sem si zapom-

L, ni pa izkljuéeno, da je bila Se katera

uga poleg teh. In seveda se je takoj s
« junijem spet zacelo...

aj naj vse to dejansko pomeni? Brez
Qvoma ni¢ drugega kot to, da je med nami
tevilo revezev velikansko, kajti razen zbir-
¢ za Jadransko strazo so bile vse druge
Socialnega pomena. Gotovo ni nobenega dvo-
ma, da so vsi tisti, katerim so bile te zbir-

e namenjene, tudi v resnici podpore po-
trebni, kar je najbolje dokazalo naSe Easo-
pisje, ki je vse zbirke podprlo s priobéit-
vijo primernih sestavkov., V nekaterih pri-
merih je bila ¢asopisna agitacija prav po-
sebne zivahna in se je v sveji voemi za da-
rove za Protituberkulozno zvezo povzpela
celo do gesla, da noben jetiéni ne sme ostati
ez postelje.

¢ pa vse to pogledamo nekoliko bliZe,
Morame priti do sklepa, da z vse svojo mar-

Jvastjo, ki jo kazemo na polju zbirk, ne

Omo pripeljali nasih ljudi do blaginje, kajti
¥Se {0 je le majhen obliz na velike odprte
fane, Naio revidino je treba zdraviti na
g nadin in si zastaviti vprasanje, kje so
Vzroki tolikine reviéine in nadlog in kako
iih je mogode odpraviti.

Glede ko¢evskih Slovencev je dopisnik v
Zadnji »Sloveniji« pravilno poudaril, da se
to vprafanje ne more refiti na ta naéin,
da nekateri zbirajo po dinarjih za potrebne
koéevske Slovence, a drugi e zbrano ko-
evsko premoZenje zapravljajo kar po mi-
jonih, Ta primer velja tudi za mnoge dru-
e pojave v nasem javnem zivljenju, Kjer
Sy se 1zkazali za velike v malih, a nespo-
Sobne v velikih stvareh.

O jetiki je dognano, da je bolezen siro-
Mmagnih slojev, ki nimajo zdravih stanovanj
n primerne hrane, Zato se more najbolj
Uspesno pobijati s preskrbo zdravih stano-
vVanj in primerno prehrano zdravih. S sa-
mim zdravljenjem Ze ohalelih zlo ne bo nik-
dl_!l' odpravljeno. Kljub temu, da je ta res-
Nica vsem znana, pa nikjer ne vidimo tiste
Vneme za izboljSanje tvarnega stanja nasih
delovnih slojev, ki v nedtetih primerih stra-
dajo in stanujejo v prostorih, ki jih ne mo-
Pemo imenovati stanovanja. Nafe dnevno
Casopisje nikakor ni tako navdufeno kakor
zbirko za Protituberkulozno zvezo podprlo
na primer stavbinskih delaveev, ki so pred
nekaj dnevi po brezuspeinih pogajanjih s
Svojimi gospodarji stopili v stavke, ker se
Z dosedanjim zasluzkom ne morejo ve& pre.

vljati. Vsi pa vemo, da je med sewnall;)jmi
Mavhinci jetika fako rekot doma, ker so

h splosni Zivljenjski pogeji razmeroma
Maislahsi,

se morajo podtarji obrafati na javnost
a Pomoé, je gotovo posebnost svoje vrste.
Ei“l vendar sluZijo podjetju, ki dela z do-
i. Njihova dolZznost bi bila, da se v prvi
;’l""h obrnejo na svojega gospodarja z za-
veevo, da jih plata tako, da bodo mogli Zi-
®i. Kaj bi vendar Ijudje rekli, ée bi pri-
dili javno zbirko usluzbenci kak3nega za-

nega pridobitnega podjetja.

ostavite forej stvari na mesto, kamor
i Adajo, in marsikaj se bo dalo v resnici
2bol jSati! B.

Politicni dogodki

Kakor ze nekaj tednov, so tudi zadnjega
!ﬂt_z vso dolotnostjo napovedovali vstop
Je v vojno. Posebni polititni jasnovidei
/9 76 kar zmeraj vedeli za uro in dan, kdaj
to zgodi. Zdaj so na primer ¢isto zaneslji-
?_‘Z\f("(lmli. da '{m [talija sklenila vojno na
JU ministrskega sveta dne 4. t. m. Todu
a je bi.'hl, voJjne ]]i.upo\’l‘lu pa .Ili bilo. Pre-
nier P2 med tem lahko ugibljejo o prihod-
Iem roky,
'R"-‘i Je pri ysem tem samo 1o, da je Italija
ltn_u svojo vojsko skoraj popolnoma pri-
Tavila, t da lahko udari vsak hip. To se
morebiti tudi zgodiloy pray v kratkem.
e‘rll’llm ?m je, da bo pocakala, da se raz-
zu“"" na francoskem bojiséu bolj pojasnijoy
“laj stoji ma severu Se zmeraj priprav-
5':11:!“]%““{“.”‘. Weygandova vojska, in ltali-
duhlml L rajsi videli, da bi bila fa vsaj lz-
ehiy omajana, preden gredo na vojno. Mo-
z 1 so Steti nem&ki letalski napadi na Pa-
’Tl.fgl‘l" posebno na Marseille za mekaksSen
Jaj in hkratu pobudo prijatelju na dru-
ﬁ Joncu osi? Vsekako pa je res, da [ta-
“e zgolj s syojimi groznjami in s syojo

lje

Deugo pismo.
SLOVENSKI MLADINI

Odgovorili ste na moje prvo pismo, éeprav ni bilo vam namenjeno.
Hvalezen sem vam za nekatere misli, ker me opozarjajo, kje je razéiScenje
pojmov najbolj potrebno. ;

Vas glavni ugovor proti mojemu pismu je bil ta, da politi¢no delo in
politi¢ne ideologije in koncepte mladine ocenjujem z nepolitiénimi merili.
(Mislim, da niste hoteli nafeti vprasanja odnosa politike do morale, prav
pa je, ¢e se kdaj o tem tehtnem vpraSanju razgovorimo.) Politi¢no dejav-
nost mladine lahko ocenjujem z enega ali drugega vidika, ¢e holete tudi
moralnega, da le poznam in upoStevam njene nagibe. Drugade je seveda s
politi¢nimi ideologijami in koncepti,

Razlagali ste moje pismo tako, kakor da bi bil nasproti neki svetski
idejnopoliticni koncepeiji postavil svojo slovensko. Ena naj bi drugo iz-
kljuéevala. Mladina, ki sledi prvi, v mojih oéeh ne bi bila slovenska.....
Lahko imam svoj politi¢ni nazor, svojski ali nesvojski, in ta nazor bo pri
vsakem razpravljanju o javnih vprasanjih dal mojim izvajanjem svojo
barvo, vendar »Slovenija« ne stoji v sluzbi kakega dolotenega druzbenega
ali politiénega gibanja in sam danes ne Cutim nobene potrebe, da bi svoje
politiéne zamisli oznanjal slovenskemu svetu. (Zato tudi ne morem gledati
na mladino kot na postavko v svojih politiénih raéunih.) Mislim, da ste me
napatno razumeli, Slabo uslugo bi napravil slovenski stvari, ¢e bi zagovar-
jal kak tesen slovenski nacionalizem in bi slovensko misel kot narodno
postavil v natelno nasprotje z univerzalno mislijo. Take pojmovanje na-
rodne misli vodi, kakor vemo in vidimo, naravnost v barbarstvo.

Narodna in svetska misel sta vendar samo izraz dveh tezenj, ki bivata
istotasno v slehernem ¢&loveskem bitjn in slehernem éloveikem obéestvu:
te7nja usmerjena v Sirino in svet in feZnja po omejitvi in individualnem
zivljenju. Internacionalizem, ki zanika smisel narodnega Zivljenja, je enako
nezivljenjski kakor nacionalizem, ki se hote zabubiti nasproti zunanjemu
svetu. (Oprostite, da razlagam take vsakdanje modrosti, a prisilili ste me
k temu, ko me vprasujete, kaj bi koristilo nasemu narodu, ¢e bi ga ogradili
pred valovi zunanjega dogajanja in ko se sklicujete na zgled revolucio-
narnega poljskega meScanstva.) Narodna misel, ki se postavlja v nasprotje
z obt¢eclovesko, bi bila za male narode v resnici samomorilna misel, Na taki
osnovi bi bilo nesmiselno vsake prizadevanje, Slovence kjer koli zdruziti
k skupnemu delu. Bistveno je, kako neko svetsko misel sprejmem, kako
spravim narodno in univerzalno misel v sklad, ker tu ne more biti besede
o podreditvi ali nadreditvi, ampak edino le o Zivi sintezi. Da ta po ¢&isto
razumski poti ni lahka in da kaj lahke zabrede v slepo ulico, kdor se da
nekriticno voditi od teorije, to veste tako dobro kakor jaz

Nikomur ne moremo odrekati slovenske zavesti zato, ker veruje v neko
odresilno svetsko misel, in ne bom mladine oznaeval kot neslovensko, ki
se ¢uti kot del slovenske narodne druzine: smisel mojih besed je bil dru-
gacen. Vsako tesno in enostransko pojmovanje slovenstva odklanjam, prav
zato odklanjam tudi izkljuéno politiéno pojmovanje. Zal bi mi bilo, ¢e bi
se tu resni¢no razhajala.

Pravite, da slovensko vprasanje ni ve¢ samo kulturno, da je dames
prvenstveno politicno in da je odlika mladine, da je to spoznala. Pa to
spada vendar k naSi politi¢ni abecedi in ni mi do tega, da bi pisal o tem
Solske naloge. Med prvimi sem bil, ki je to poudarjal in dokazoval. Nekaj
drugega pa je, ¢e govorite o politinem, oziroma razrednem pojmovanju
slovenskega vpraSanja danaSnjega dne, ali ¢e govorite o politi¢nem, f. j.
razrednem pojmovanju slovenstva. Razredno pojmovanje slovenstva ne
more tu pomeniti ni¢ drugega kakor razredno pojmovanje naroda. Tu pa
smo zasli, verjemite mi, v pravo poejmovno zmedo, ki je najbolj nevarna
tistim, ki menijo, da lahko svojo praktiéno politiko uravnavajo strogo po
znanstvenih dognanjih. Ce kdo trdi, da mu pomeni slovenski narod isto kot
slovensko delovno ljudstvo, ni s to polititno formulo nic¢esar povedal za
razumevanje dejstva, ki ga imenujemo narod. Lahko si razlozite z vidika
razrednega boja do neke meje nastanek narodne zavesti, a taka razlaga vas
kot kriti¢nega &loveka ne more zadovoljiti, Znanstveno proucevanje oblike
oblestvenega Zivljenja, ki jo imenujemo narod, je $e vedno v povojih in
tudi v marksistiéni literaturi sre¢avamo protislovne razlage. Custveno vsi
potrjujemo narod in poudarjamo svojo slovensko zavest, v njegovem teo-
retiénem pojmovanju pa se razhajamo in tu je morda glavni razlog, da
govoriva drug mimo drugega,

V »Slovenijic sem nekje zapisal, da hotemo izoblikovati svoj »sloven-
ski nazor«. Jasno je, da nisem mogel pri tem misliti na kak politiéni nazor
in ¢ manj na kak svetovni, ampak na skupni nazor o narodu kot naj-
vaznejsi obliki obCestvenega zivljenja in o pogojih njegovega obstanka.
Zaman bi se iskali pri skupnem delu, ¢e izhodis¢e nasih prizadevanj ni
jasno. Samo ugotavljanje idej in njih analiziranje nas gotovo ne bo reilo,
a redila nas tudi ne bo »pogumna nasloniteve na katere koli svetske sile,
te nasa pot ne bo jasna. V volji do naslonitve smo bili Slovenci vedno
veliki, a uspeh je bil klavrn. Realna politika nam lahko pove, kaj je za-

poved danainjega dne, da reSimo golo Zivljenje. Poti v lepSo prihodnost

pa ni brez ideje — vodnice,

Rudolf Mencin.

* Primerjaj L. pismo slov, mladini in sestavek na 3. strani »Kje se razhajamoe,
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5no[1i|iziruno vojsko na francoski, (‘gil;liﬂ\‘ﬁki’
in tunifki meji posredno zelo podpira Nem-
tijo, saj veze na vseh teh krajih mocna za-
vezniska Krdela. To jim tudi Nemei urado-
ma priznavajo.

merika so po eni strani slej ko prej
trudi za mir. Predsednik R(mscwui-t je v me-
pretrganem diplomatitnem dopisovanju z za-

stopniki evropskih in ameriSkih drzav. Po-
sehno z Mussolinijem je njegovo dopisova-
nje zelo zivahno. Niti o vsebini niti o uspe-
hih tega dopisovanja se ne more ni¢ zvedeti.

Medtem pa ko se trudi za mir, se pa z
ni¢ manjSo gorecnostjo pripravlja za vojno.
Pretekli teden je zahteval Roosevelt od kon-
gresa spet velikanski kredit milijardo dolar-

jev za oborozbo in obenem pooblastilo, da
sme poklicati rezerviste v aktivno sluzbo,
Svajo zahtevo je opravidil kratko in stvar-
no: =5pri¢o maravnost neverjeinih dogodkov
v Evropi zadnjih &tirinajsi dni in posebmo
sprico letalskega oroZzja in mehaniziranih
enot ne more noben &lovek in mobena sku-
L}inu. ljudi videti v najblizjo bodotnost. Dao-
ler pa je dana mogotost, da bo pahnjema
v vojno ne samo ena celina, ampak da bodo
vse zapletene v svetovno vojno, je treba, da
se spopolnjuje ameriska obramba. Eden iz-
med majocitnejSih naukov te vojne v Ev-
ropi je vrednost hitrosti. Ko je vojina iz-
bruhnila, je prepozno spopolnjevati oboroZ-
bo in uriti vojsko.«

In kar je majbolj zanimivo: mediem ko
Je¢ kongres vcasih skoparil pri milijonih in
se obotavljal, sprejema danes milijardne
kredite enega za drugim,

VY maéi notranji politiki se ne moremo prav
pomiriti zaradi hrvaskih obéinskih volitev.
Ze veckrat smo povedali, kako je bilo prav
za prav z njimi in zakaj so po pravici vzbu-
jale pozornost. Predvsem so bile javne. To
bi %e navsezadnje ne bilo ni¢ takega pri mas,
ki drugacnih volitev po letu 1909. mismo po-
znali. A ¢udno je bilo to, da so bile te jav-
ne volitve na Hrvagkem, kjer je vladajola
Hrvaska kmecka stranska zmeraj razglaSa-
la, da javne volitve potvarjajo ljudsko vo-
ljo. Se bolj ¢éndno je bilo, da so se na mah
spomnili, ko je bilo treba javnost valitev
opravicevati, da v ob¢inah me gre za poli-
titne, ampak gospodarske stvari, da so torej
zato volitve lahko javme, kakor da bi ravmo
gospodarske stvari ne bile od mekaj in po-
vsod najbolj politiéna zadeva. A majbolj éud-
no je vsekako to, da so po velitvah polititne
stranke, med njimi majbolj ravno Hrvadka
kmeéka stranka, predtevale glasove in govo-
rile o svojih zmagah pri teh volitvah in se-
veda tudi o porazih politidnih nasprotnikov.

Zadnje €ase je bilo nekaj prerekanja za-
radi in glede na politiéno opredelitev srb-
skih volileev pri teh valitvah.

Prejsnji Stevilki smo prilozili po-
leznice, Kdor je z narocnino v za-
ostanku, ga prosimo, da se nas spom-
ni. Ne odlagajte z nakazilom. Potru-
dite se na bliZznjo posto. Vabimo prav
vljudno vse tiste, ki jim posiljamo
list na ogled, da se uvrstijo med naSe
nareénike. Pomagajte vsi, da list spo-
polnimo in ohranimo. »Slovenija« je
kot izvenstrankarski, neodvisen list,
kot vez med zavednimi Slovenci raz-
licnih naziranj danes Ziva potreba,
Vedite, da v danasnjih ¢asih ni lahko
vzdrzevati tak list in da je premalo,
¢e nasa prizadevanja samo odobra-
vate. Njegova prihodnost je odvisna
od zadostnega Stevila naroénikov,

VOJNA

S tem, da je bila zavezniSka vojska maj-
prej z memEkim vdorom v Belgijo in sever-
no i’rmlcijo presekana in severni del pritis-
njen k morju, od koder se je v glavnem
umalknil v Amglijlfoim deloma v severovzhod-
no Francijo, je konéan prvi del vojne. Pri-
nesel je Nemcem zelo velike uspehe, kakor
so jih brzkone komaj sami pricakovalii Za-
vezniki pa so doziveli precej obéutnih po-
razov in zgub. Ali kakor so Ze bili ti uspehi
na eni in neuspehi na drugi strani veliki,
eno je gotovo: vojne de zdale® miso odloéili.
Velike odloditve, te Sele pridejo in brZzkone
Se ne pridejo tako kmalu. A &e je Ze pogled
v prihodnost vojne v mnogih oizirih zastrt,
ko me poznamo veeh tvarnih in nravstvenih
sil obeh nasprotnikov, nam je danes vendar
7ze mogote, da si za preteklost napravimo
vsaj v glavnih obrisih odgovarjajoto padobo.
Napoleon je dejal, da koraka vojna sreda
zmeraj z velikimi bataljoni. Mislil je pri tem
seveda na vojna krdela, priblizno enako
opravljena in izurjena. V mnjegovih casih
vojna tehnika tudi $¢ ni igrala vazne vloge:
pionirji, topnistvo, saperji — to je bilo sko-
raj vse. Vojska je bila torej lahko v raz-
meroma kratkem &asu izurjena in priprav-
ljenu, in navduSenje za vojni cilj je lahko
— in dejansko tudi je — v marsikaterem
ogledu ne samo izravnalo, ampak celo pre-

<osilo mehanitno vbito disciplino.
Novodobna vojska zahteva predysem teh-
niénih krdel. Za te je pa treba dolgih vaj
in pripray. Ko se je sedanja vojna zadela,
(Nadaljevanje na 2. strani)
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VOJNA
(Nadaljevanje s 1. strani)

so imeli Nemei Scle dva letnika svoje vojske
popolnoma izurjena, dva pa do polovice. Mo-
glo se je torej -i]x>|j ali manj po praviei Steti,
da Neméija ne bo mogla postaviti masproti
zaveznikom enako velikih sbataljonove. Si-
cer je res, da je bila v zatetlku vojne angle-
S8ka vojska $e mnogo manj pripravljena in
izurjena, saj je sploina vojaSka dolznost
veljala na AngleSkem 3ele Stiri mesece. Toda
bili so tu Francozi, ki so imeli ze od prej
splogno vojafko dolZnost in dzurjenih voja-
kov. Zlahka jim bo torej prestreti udarec.

Nemei so vedeli, da z velikimi bataljoni
izurjenega modtva ne morejo razpolagati. Ve-
deli so tudi, zakaj so zgubili v svetovni voj-
ni: ker so bili tehniéno za nasprotniki. Tan-
ki, izum le-teh, so jo v dobréni meri odlocili.
Ce so torej hoteli uspeti z mnozino, so mo-

li ra¢unati le na tehni¢no mmnozino. Tako
»i lahko imeli velike bataljone ob §teviléno
razmeroma majhni vojski. Ob oborozbi ka-
kor v svetovni vojni niso mogli upati na
uspeh. Ce pa so vse svoje vojastvo postavili
v sluzbo stroja, so lahko marsikaj tvegali.

Izdelovanje vojnih strojev se je dalo tudi
vso laze prikriti pred pozvedujodim in ogle-
dujocim nasprotnikom. In tako se je zgodilo,
da so imeli Nemeci mavzlic po Stevilu ne
modénih izurjenih krdel v zaletku vojne ven-
darle welike bataljone. A za zaveznike je
bilo dvoje usodno: da niso vsega tega prav
ni¢ pricakovali in se zato niti pripravili niso
in da je mjihni vojni izuwm, tanke, nasprot-
nik visoko spopolnil in zdajei obrnil zoper
nje same,

Le kdor ima ta dejstva pred o¢mi, bo pra-
vilno razumel izjavo [rancoskega Castnika o
pomenu bitke ali bolje bitk med Sedanom
in La Fére-jo. Bitke, ki uni¢ujejo material,
jim pravi. V tem trenutku ni odlodilno, e
osvoyimo ta ali oni kraj ali pa ga zgubimo,
ampak poglavitno, ¢e ne sploh odlo¢ilno za
to vojno je, vojskovati se v fej materialski
vojni tako, da bo nasproinik imel zmeraj
tezje izgube.

Ocitno je seveda, da radunajo zavezniki

ri tem na velitino svojih virov in na ome-
jenost virov svojih nasprotnikov, Toda brez
dvoma ratunajo z vsem tem Nemei natantno
toliko. Zato bodo hiteli. Zavezniki pricaku-
jejo in razglaSajo javmo, da pripravijo svo-
Je drzavljane: prihodnji tedni bodo tezki in
zahtevali bodo vseh naporov sil tako na bo-
jistu kakor v delavnicah in tovarnah v
ozadju. Tako je napovedal Churchill 4. tega
meseca v ospodnji zbornici. In v tem duhu

s0 Dbile spregovorjene besede [rancoskega
delavskega  voditelja: sNafe delavsivo ne

Stejo ved delovnih ur, ono $teje samo Se iz-
delane mnozine granat, topov, letal...... <

Severna zavezniska vojska se je, kakor
7Ze povedano, morala pred premofjo umak-
niti do morja in potem vladjiti v Dunker-
quen. Po vdaji belgijske vojske ni mogel
nihée kaj drugega pricakovati. Pri tem umi-
%u so pokazale zavezniSke vojske veliko
bojno sposobnost, posebno francoska vojska
generala Priouxa, ki je bila nad sto kilo-
metrov oddaljena od obrezja in Ze skoraj
odrezana od severnega dela vojske. Uspeh
je tem vecji, ker so bile zgube razmeroma
majhne in ker se je velika vecina vojske
izvila iz nem3kih kles¢. Po pravici sta oba
drzavna poglavarja, predsednik Lebrun in
kralj Jurij, poudarila hrabrost in spretnost
obeh vojsk in mjunih zapovednikov,

Seveda, zgube velikanskega dragocenega
vojnega materiala vsa spretnost in hrabrost
ni mogla preprediti.

Nemei pa mediem hite, morajo hiteti. Si-
cer je gotovo, da so bile njihne materialne
zgube v Flandriji velikanske. Sef general-
nega Staba ameriSke vojske general Mar-
shal meni, da je zgubila Nemdéija doslej 40
odstotkov svoje mmehanizirane vojne oprave.
Toda prav tako je verjetno, da so velikan-
ske tudi nemdke zaloge, pripravljane in
spopolnjevane sedem let, in da so s temi
zgubami Zze od vsega zacetka racunali. Kajti
navzlic vsem zgubam so imeli do zadnjega
celo pri letalih — seveda le v koli¢ini —
veliko premoé. Te pa me smejo dati iz rok,
sicer bi bil to zacteiek konca. Zato so zaceli
takoj mapadati, in videti je, da se zacenja
v teh dneh velikanska bitka med nems$ko in
zaveznisko vojsko. Za zaveznike je danes
poglavitno, da mem3ki napad vzdrze toliko
Casa, da vsaj po nekakSnem spopolnijo svoj
vojni material. AmeriSki senator Pittman je
dejal v nekem govoru na rudarski Soli v
Montani, da bodo zavezniki vojno dobili, ¢e
zdrze vsaj drideset dni. Morebiti je pri tem
mislil tudi na ameridka letala, ki so za za-
veznike Ze pripravljena.

Vsekako pa se blizajo kritiéni dnevi.
T S S T R S T R TIESE

Treba je delati, ne vzdihovati: Ali ne bo-
ste dejali po pravici, da so sovrazniki do-
movine tisti mehkuzei, ki cakajo doma iz-
idov in ki se zadovoljijo s tem, da ob od-
lozenem Casopisu ponavljajo: >0 jej, o jej,
v kak&nih ¢asih zivimol...c Golovo vam je
znano, da je v Jeruzalemu »zid jokanjae,
to je zadmji ostanek Salomonovega templja,
ki ga Judje Ze 2500 let hodijo objokovat od
vseh strani in vzdihovat, ker je hil Salomo-
nov tempelj pred 2500 leti razdejan... To-
da prepri¢an sem, da bi bil 7e davno zgra-
jen nov, ¢e bi vsak od tistih, ki Ze toliko
c¢asa hodijo tarmat k temu zidu, prinesel
samo kamencéek za obnovitev templjal...
To je vsa morala resni¢nih uspehov. Stojimo
pred podobnim zidom malodu$ja. Ce hote-
ma preiti stisko, je nujno, da vsak dopri-
nese svoj kamentek. Le tako bomo mogli

ozdraviti deZelo. Toda, ¢e se vsak doma
drzi prav klavrno kaj potem sploh ho-
femo? — bomo nadaljevali z nergamjem in

nad tempelj ne bo mikoli pod streho! (Luis
Forest.)

SlovenskKa medicinsKa fakKulteta

Nedavno smo brali v slovenskem Casopisju
novico, da dobimo popolno slovensko medi-
cinsko fakulteto, kar je vse slovenske
ljudi razveselilo. Dvajsetleina krivica, stor-
jena slovenskemu marodu, se zadenja po-
pravljati — slovenska medicina se zacenja
organizirati in izpopolnjevati. Prav je, da
si ogledamo ob tej priliki prav na kratko
slovensko potrebe v tem oziru,

Slovenski medicinei so izdali pred mese-
cem dni »Spomenico Drudtva medicineey o
nepopolni slovenski medicinski fakulteti in
pomanjkljivi wdravstveni organizaciji v Slo-
venijie, kjer postavljajo sza utinkovito re-
Sitev vsch teh vpraSanje osem zahtev, ki jih
naj enostuvno navedem,

1. Odprava zloglasnega § 51. uredbe o med.
fak., torej natelno priznanje 10 semestrov
medicinski fakulteti v Ljubljani in takojs-
nja otvoritev 5. in 6, semestra.

2. Takojinje sklicanje strokovne komisije
za zgraditey kliniéne bolnice in vazporedno
postopno dograditev in izpopolnitev medicin-
ske fakultete.

3. Odobritev kreditov za nakup zemljisca,
razpis mad¢rtov in pripravljalnih del za po-
polno fakulteto in klinike.

4. Odobritev kreditov za izvedbo teh na-
¢rtov.

5. Razpis $tipendij za izSolanje slovenskih
znanstvenikov, ki so 7e sedaj na razpolago,

7. Staviba nove, zdravstvenim potrebam od-
govarjajofe kliniéne bolnice v Ljubljani.

8. Reorganizacija zdravstvenega skrbstva
v Sloveniji po nacrtu, ki ga je izdelal sod-
bor za razsiritev ljubljanske bolnice< in
predlozil kr. banski upravi.

Dodatno k tej spomenici so izdali sloven-
ski medicinei Se posebno »Resolucijos, ki so
jo sprejeli na svojem izrednem obénem zbo-
ru 6. aprila 1940, kjer pravijo:

1. Pozdravljamo razveljavljenje § 51, ured-
be o medicinski fakulieti v Ljubljami in na-
celno priznanje popolne slovenske medicin-
ske fakultete,

2. Zahtevamo, da se krediti za otvoritev 5.
in 6. semestra memudoma vnesejo v drzavni
preradun. Menimo, da je takoji3nji matrini
pritetek izgradiive medicinske fakulteie v
Ljubljani neodlozljiva narodova zahteva,

3. Vnovié pozivamo vse prizadete, da se
v smislu nase »Spomenice o nepopolni slo-
venski medicinski fakulteti in pomanjkljivi
zdravstveni organizaciji v Slovenijie koor-
dinirajo vse u‘;('i_i{f za izpopolnitey sloven-
ske medicinske fakuliete in kliniéne bolnice.
Odloilne Cinitelje pa pozivamo, da ¢im prej
sklicejo »medicinsko kliniéni kolegije.

Preglejmo Se prav na kratko ob imenovani
spomenici in resolueciji, koliko smo dobili
Slovenci v dosedanjih dvajsetih letih obstoja
slovenske medicinske fakultete v primeri s
Hrvati in Srbi. Belgrad je dobil vsega sku-
paj v dvajsetih letith za medicinsko fakul-
teto 49,841.680 din, Zagreb v istem razdobju
25,721.912 din, medtem ko je dobila Ljub-

ljana znesek borih 1,795.412 din. Omenjeni
zneselke  je  dobila  ljubljanska medicinska
fakultetn za sledeca dela:  leta 192021
za medicinsko fakulteto 974.00 dinarjev; lela
1920./21. za adaptacijo anatomiGnesa institu-
ta 500,000 «in: leta 1924./25, za medicinsko
fakulteto 150.000 din; leta 1937./38. za ure-
ditev predavalnice anatomidnega instituta pa
171.412 din.

Stevilke, ki sem jih navedel, najbolj zgo-
vorno pri¢ajo o dvajsetletnem zapostavlja-
nju slovenske medicine. Danes, ko smo na
najboljsi poti do izgradityve popolne sloven-
ske medicine, je mujno potrebno, da se vzpo:
redijo vse akeije v to smer, Vsi zagovorniki
popolne slovenske medicinske fakultete, po-
sebno pa medicinei, ki smo tukaj najboli
prizadeti, moramo zato obsojati ravnanje ti-
stih, ki danes malotijo in ovirajo to akeijo:
Nobenih »puhllih idolove, kakor je nekd?
oznatil mada prizadevanja, si ne postaviji
mo; hotemo da se slovenska medicina rat:
vija v korist maSega ljudstva in da se tudl
na tem podrofju izenacijo mafe pravice 2
nadimi dolznostmi in bremeni.

_Vsi slovenski ljudje dames odkrito pozdrav-
ljamo, kar je ze storjenega za izpopolnite¥
slovenske medicine, Zelimo, da bi se v jesen
odprla vrata petega in pomeje Se Sestegd
semestra medicinske fakuliete in da bi ta
kmalu dosegla svojo dokon@no izpopolnitey.

YVitko Museck.
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Koncentracija $e zmerom
na politicnem sporedu

Povedali smo Ze, da se pri mas zadnje
case precej govori o koncentraciji, in pri
tej prilognosti smo tudi opozorili, da o pra-
vi koncentraciji, taksni, ki bi res zdruzila
vse tri narode naSe drzave in njihna ljud-
stva, ne more biti besede, dokler se ravno
tem ljudstvom me da mogotosti, da si v res
svobodnil wvolitvah izberejo moze svojegu
zaupanja, Samo luki mozje morejo potem
po pravici mnisliti na koncentracijo narodnih
sil in delali zanjo. Vendar pa misel na
koncentracijo noce iti nekaterim politikom
iz glave. To so seveda tisti in taki, ki miso
na vladi in ki bi mogli od koncentracije
samo pridobiti. Zoper koncentracijo pa so
seveda vsi disti, ki so ma vladi, ki bi torej
v koncentraciji morali oddati nekaj svoje
oblasti. Zdaj je wvse to obravnavanje prese-
kal vladni predsednik Cvetkovié, ki je dne
1. t. m. pred ¢asnikarji v Zagrebu rekel, da
vprasanje koncentracije ni aktualno, to pa
zato, ker opozicija $¢ zmeraj ni sprejela in
priznala sporazuma. In ne da bi se spuscali
v razne politicne okolnosti, je treba reci,
da je zahteva priznanja sporazuma osnovni
pogoj za koncentracijo. Bolj bi pa¢ ne bilo
mogode speljati misli koncentracije do abol-
nosti, kakor s tem, da bi bila od nje izlo-
¢ena hrvagki in slovenski narod. Kajti da
bi za tako koneentracijo tudi slovensko ljud-
stvo ne stalo, o tem me dvomi nihée, ki ga
pozna, pa najsi so razlitni njihovi zastop-
niki e toliko in tolikokrat v svoji sdrzavo-
fvornostic pozabili na njegove pravice in
zahteve.

Usoda slovenskega dekleta

Nad Zivljenjem je obupala v Zagrebu 24-
letna gospodinjska pomoénica, Slovenka Ja-
vornikova. Zapustila je listié z besedami:
»Za mene Zivljenje nima ved smisla. . .<
(Veternik, 25. V. 1940.)

Izpopolnitev slovenske
medicinske fakultete

Nepopolno medicinsko fakulteto sloven-
skega vseudiliSéa mameravajo pocasi izpo-
polniti, tako da bi dobili celotno vseuciliiée
v Ljubljami. Prvi korak do tega cilja je
imenovanje treh novih rednih profesorjev
na nasi medicinski fakulteti. Dva ljubljan-
ska dnevnika sta priob¢ila sestavka iz zdrav-
niskih krogov zoper nacin, kako je bil se-
stavljen predlog glede dreh novih rednih
profesorjev medicine. Oba sestavka zahte-
vata, da se naj razpiSejo mesta, ne pa da
bi en sam dlovek dolocal, kdo naj zasede
nove vseuciliske stolice. V resnici gre sedaj
za to, ¢e bo slovenska medicinska fakulteta
po kakovosti in-.znanstveni ravni kaj po-
menila ali ne. Res je tudi, da bo prihodnja
popolna medicinska fakulieta wplivala na
vse zdravstvo v Sloveniji in ni vseeno, ko-
liko bodo znali in kako bodo znanstveno
usposobljeni mladi slovenski zdravniki, ki
bodo po veliki veé¢ini Studirali v Ljubljani.
Gre tedaj za interes vsega slovenskega mna-
roda in za njegovo zdravje in zdravljenje,
Zato jo treba, da vsakega kandidata za mo-
ve vseudiliSske stolice dobro ogledajo. Na
slovensko medicinsko fakulteto spadajo le
.ﬂu;mlnonm kvalificirane modi kot ljudje,

i svojo stvar res popolnoma obvladajo,
ne pa v medicinski vedi manj izobrazene
osebe, ki so si pridobile le zaradi okoli&&in
formalno msposobljenost, ne kakini smed-
vojni doktorjic, ampak ieorefi¢no in prak-
ticno ma visini stojedi zdravniki. Treba je
gledati tudi na to, da bodo novi profesorji
medicine pravi Slovenci, me le po rojstvu,
ampak tudi po prepricanju, znacajni moZje,
ki jim bo slovensko wvseundilid¢e in njegova

medicinska fakulteta Zivljenjska maloga, ki
jo bo treba Sele ustvariti in iz mje res kaj
napraviti. Tisti, komur bi bilo le za dohod-
ke, ne spada med kandidate, prav tako pa
tudi ne, kdor je slovenstvo in z mjim slo-
vensko znanost malil in preziral.

Vse narocnike ,,Slovenije
prosimo, da nam ¢imprej
poravnajo narocnino in tako
listu omogocijo redno
izhajanje!

islandci — majhen narod
politicno zrelih ljudi

V :Novi rijefic popisuje neka Danka Bri-
tha Bruun svoje potovanje po Islandiji,*)
tem severnem otoku, ki je danes samostoj-
na drzava in le v osebni uniji z Dansko.

V mnaSem listu smo Ze veckrat omenili Is-
landece. Samostojen genmanski narod so in
nekaj nad 150.000 dus 3tejejo. Prej$nje Case
je bila Islandija danska pokrajina, in ta-
krat so jih seveda Danci kot germanske
brate hoteli preprosto u-e-diniti, pa so sploh
tajili obstoj islandskega naroda; Islandcem
so kajpada razlagali, da se za tako malo
ljudi vendar ne ssplatae, gojiti samostojno
narodno omiko — skratka, prihajali so z
razlogi, ki jih mi Slovenci prav dobro po-
znamo. Islandei se seveda miso zmenili za
te unitariste, miso se hoteli odreéi svojemu
jeziku in svoji samostojnosti. In dames so
ot samostojen mnarod vsepovsod priznani,
njihovo slovstvo pa si bolj in bolj utira pot
tudi v tuji svet.

Britha Bruun pripoveduje o tem, kako
se je Islandija dvignila gospodarsko in kul-
turno v zadnjih dveh desetletjih, kar je po-
stala svobodna. Razvile so se posebno ne-
katere gospodarske panoge kakor ribarstvo,
pa tudi Zivinoreja, obrt in industrija. V
zadnjih 25 letih se je maradni dohodek po-
deseteril, Medtem ko je bilo prej prebival-
stvo stalno, se sedaj modno dviga, tako da
se je zadnjega Cetnt stoletja skoraj podvo-
jilo. Mnozi se za 15 na 1000 ma leto — po-
sebnost v severozahodni Evropi. Vsaka vas
ima svojo knjiznico, med ved ko 6 let sta-
rimi sploh mi nepismenih. Vprito pisateljice
so se Islandei meovirano menili o politi¢ni
opredelitvi otoka, posebno glede na pred-
stojeCi spopad .mw.lI velesilami, in zdelo se
Jji_je. da je velina sploh za popolno loditey
od Danske, Britha Bruun se temu mi ¢udila,
ko je videla ma svoje ofi, kolikino blaginjo
jim je prinesla neodvisnost. Vprasala jih
je, ®e si hotejo izvoliti posebnega Kkralja,

akor so do storili NorveZzani. vrnili so
ji, da bi bila to zanje draga in mepoirebna
potratnost, Na vprasanje, €0 hotcjo razgla-
siti rapubliko, so samo skomizgnili z rameni.
Ko se je vracala iz Islandije, je bila pri¢a
zanimivega razgovora o bodotem politicnem
poloZaju otoka. Nekdo je pripomnil, da bi
postala Islandija, e bi se logila od Danske,
lahko plen kake veéje sile, ki bi jo porabila
za zrakovno oporidée zoper AngleZe in Ame-
riko. Po pravici pa je mato pripomnil drugi,
da bi je pred tako mevamostjo tudi slabotna
Danska me mogla resiti. Takrat je pisate-
ljica prvi¢ sliSala Se o ftretji mogoosti:
»Neki skandinavski politik, ki se je vradal
z zborovanja ,Nordena', je pravil, kako so
mu rekli resni Islandei, da bi bilo za Islan-
dijo najbolje, tako zaradi varnosti kakor
zaradi narodne blaginje, ¢e bi stopila v bri-
tansko zvezo marodov in postala nov domi-
nion v ,Brl‘imh_ Commonwealth of Nations'
(Britanski zvezi marodov). Razlike v jezikn

*) Bilo je seveda pred sedanjo vojno.

da oni nimajo za oviro. Ce je gaelstind
lahko uradni jezik ma Irskem, francodéina ¥
Kanadi in holandi¢ina v Juzni Afriki, b
lahko, tako pravijo, tudi island&¢ina ostala
drzavni jezik Islandije.« '

To popotno poro&ilo je tem zanimivejie
v ieh dneh, ko sa po nemski zasedbi Danske
tudi Anglezi zasedli Islandijo, in sicer
resuiénem odobravanju Islandeev samih, To
pa je vsekako precejSen razlotek nasprofi
glasovom, ki so zasedbo Islandije primer
jali z drugimi zasedbami. '

Kramljanje
o Angliji ~ Sovietiji
Angleski list »The New Statesman and

Nation« od {1f.maja t. 1. — florej &e pred
spremembo vlade — prinafa pod fem naslo-
vom dopis nekega Hewletta johnsona, ki je
znadilen za strogo prakiitno miselnost an-
gleSkega konservativea. Med drugim pravi:
Gospod, ali more priti kaj dobrega od na-
fega poraza ma Norveskem? — Samo, €€
pokaZe ne samo mesposobnost nafega sedis
njesa vml.-.s_tvn. u-mpuﬁotnd[ noguben znacd]
razpolozenja naSega vladajotega razreda, ¥
utegne izgubiti vojno, kakor je izgubil mir
Kljué je sedaj, kakor je bil pred letom,
v nafem razmerju do Sovjetske Unije. Pre
letom bi bili mogli ustaviti Hitlerja in pre-
preciti vojno s podpisom pogodbe z Rusijo.
Nade sovrasdtvo maproti Sovjetom nas je pri-
pravilo do tega, da smo se rajdi odlocili z8
voJmo.
Pred Sestimi meseei bi bili lahko prepre-
él]l_ f'"-“k‘_’ vojno, ¢e bi bili svetovali Finski,
naj spreyme Kakor druge baltiSke drzave.
liste minimalne pogoje, ki jih je zahtevala
Sovjetska Unija za svojo varnost. Zopet smo
s€ 1z sovraStva raj8i odlodili za vojno s po-
gubnimi nasledki za finski narod. S POSTE:
dovanjem bi bili lahko redili mnogo zivljens
in dosegli boljSe pogoje, pa mismo hote!l
ampak smo poskusali, ko je Finska pod:
disala mirovne pogoje, pregovoriti jo, nal
{')1 \rnj.n() -naduljcvmlﬂ.. Pred 5(.‘3”“1.; tedni HC
je zopet, in bojim se, zadnji¢, ponudila pri-
lika za bolj prijateljske razmere Sovjetske
Unije do mas, ko je Moskva predlagala mo-
vo trgovinsko pogodbo. Namesto da bi 2
veseljem sprejeli, smo odklanjajo® sahoti-
rali to priliko in uporabili Zaljive, neymne
metode, kakor pred letom, ravnajot z Rusijo
kot s silo tretje vrste in predlagajod pogoje:
ki bi E'ih ne upali in smeli '.pr(-.dln.gnt!
Italiji ali Danski ali Holandiji. V nagi slepi
zlohotnosti bomo, & s¢ nafa politika ne
obrne, to priliko in sicer morda zadnjo 78
prijateljske razmere s Sovjetsko Unijo, za°
pravili. Kdo more dvomiti 0 vaznosti ruske-
ga prijateljstva? Danes, kakor sta maenkra
odkrili Svedska in Jugoslavija, drzi Sovjet
ska Unija v rokah tehinico mo&i. Odloten®
je ostati meviralna. Mi imamo priloznost 28
gotoviti, da bo ta mnevtralnost delovala n€
manj ugodno nasproti nam kakor nuspro
Neméiji. Potem ko je Skandinavija &la mo‘jie
Italija na robu vojne, je stalifte Rusije o8
lodilen faktor sedaj, Kakor je bilo zadn®
'||:,'it‘1.v0d!t}(‘.i!m)srl bo z razvojem vojne
naraS¢ala.  Najbolj preprosta pamet no
ukazuje sprejem sovjetske ponudbe. :
Imam majboljfe razloge za trditev, {Iu_,le
Rusija odkritosréna v svoji Zelji po prij&”

teljstvn. Toda njena potrpezljivost ni "".";
iz¢rpna. Nikakor pa ni pripravljena g]mlkl.

trpeti nadaljne zalitve. Tega ji sedaj dl\:’
ni treba. Za nas ni bila potreba nikdar ta®"
gilna, kakor sedaj, da popravimo napakt
nreteklosti. Stiri stvarf so  bistvene. n"‘h}

Ina preorientacija mase politike “‘wpmfi
Rusiji. Podpis trgovske pogodbe. (h],p{_rslﬂs
novega in sicer simpatiénega ter razumnes
ministira k sovietskemu rezimu v Mm*k‘.‘:]'
Sprememba v staliStu in zato tudi v (lﬁ(”lf]“
pri moskovskem poslani$tvu in _m]gm‘ufj‘
jotem oddelku v zunanjem ministrstvu

Te stvari so imperativne, V mao rpﬂiI“"“
jih me poznamo., Cena naSega sovraStya P"‘l'uj
Sovjetiji pred letom je bila vojna. S€¢
more pomeniti izgubo vojne.



SLOVENIJA

RJE SE RAZHAJAMO

(Pod tem masloyom bomo priobéevali dopise,

1 stopajo vsebinsko bolj ali manj preko

Natelnega okvira, ki velja za mna$ list in
zato odgovarjajo zanje pisci sami.)

Zatudilo Vas ba aorda, da odgovarja na
88¢ pismo slovenski mladini nekdo, ki mu
Pismo ni bilo namenjeno in ki tudi ni upra-
Viten, da bi govoril za naslovljence. Pra-
Vico odgovora si jemljem zaradi spoStova-
1ja, s katerim spremljam doslednost VaSega
{v!_ﬂigult?im-.ga dela za dvig ravani slovenskega
zivljenja, ko so me, prav zaradi spoStova-
Nja Vae osebne resnicoljubnosti, Vade be-
sede toliko bolj zadele.

Niste edini, ki jih je mladina, na katero
Ste naslovili svoje besede, obsodila v sebi
Masproten tabor zaradi mjihovega, kot bi se
Zrazili Vi, SirSega gledanja na redilno pot
Y revicine in zmede slovenskegy Zivljenja.

Erjamem, da so bile te obsodbe festo me-
&ritidne, da so bile ozke in shemati¢ne. Res
B to, toda prav gotovo ni res samo 1o.

. Lasli bi v stare zmote, ¢e bi z nasmehom
ZkuSene modrosti dovoljevali mladini njen
fadikalizem in mjeno ostrost kot zablodo, ki
39 bo uneslo zivijenje samo. Dananja mla-

Ma ni ved tista szlata mladina¢, ki bi se
S patetitno merazsodnostjo navdufevala za
Wopijo in ki bi bila po svojem zgolj oseb-
Siem vrednotenju le postavka v politic-
M- pacunih. Pogledi danaSnje mladine so

iticni, njeno vrednotenje ne more biti
9ebno moralno. Mislim, da je zato zmotno
Ocenjevati sedanje dela mladine po nekih
Dosebnih, nepoliticnih merilih, Gre torej za
ebino tega radikalizma in za njegovo po-
ticno pot.

Razocarani ste nad mladino, ki ji je, koi
Ste se izrazili, slovenstvo le politicna izpo-
Ved in ki je zato vse slovensko Zivljenje
Uklenila v nasprotje dveh politiénih Tront,
€8 nam slovenstvo ne more biti samo po-
zl_tl("l_nl. izpoved, toda teziste danadnjega ziv-
lenju, tudi slovenskega, se je preneslo v
Dolitike,
va Prasanja maSega Zivljenja, nafega obsto-

ol M nade rasti miso ved samo kulturni pro-
‘_t)'*m'- slovenstva, Boj gre za njegove osno-

alj #a celotno izpoved slovenstyva. Politi¢no,
el hocete bolj tocno, razredno pojmova-
10 dlovenstva je izraz zavesti, kje lezi
-IJU("- do Zivljenjskih vpraSanj made dobe,
M ni rgna temved odlika mladine, ki ste ji
Disali pismo. Naj je sledila temu razvoju po
iStnem spoznanju ali po ifujih vzorih, to
lim za presojo njene vloge ne more biti
Odlotilno. V vprafanje osebne dragocenosti
Ysakega posameznika bi s tem posegli; in
8aj smemo po posameznih primerih preso-
ati celoto ali celo ideologijo?
gid eslovensko ste mazvali to mladine, njeno
?erum]e i zraslo iz nasih tal, ne (lalnjr.-_uu‘n!
€ v narodovo prihodnost, Zlagani bi bili
J4%em takem wvsi njeni mapori, njihovo delo
kl JOdrazalo napake njihovega znalaja. Za-
4 take obsodbe, ko pa je Vale nasprotje
I‘%“J‘Ilu; nasprotje med ze formulirano ure-
p¥ijo sveta in neko njeno Se ne formu-
fano slovensko lkoncepeijo, nasprotje med
10, ki jo hodi ideja v Svetoynem merilu,
& neko neznano, toda na vsak nacin svoj-
0 pot, ki naj jo prehodi ta slovenski kon-
Cept, f.llkll_[ to? Ne bo tanj&i nas posluh za
Ulripe slovenskega Zivljenja, fe bomo gluhi
“ dogajanja v svetu. Ne bomo nripravljali
k‘ﬁp:‘;(! bodoénosti narodu, fe gg mo ogra-
ili pred valovi zunanjih dogajanj, Iy s
Mjem, da so v svetu dovolj modne sile, na
fmago katerih lahko z vsem zaupanjem vye-
“mo udi resitev slovenskega ljudstva, nje-
V0 dvarno in duhovno obnovo. Slovenstva
mo refevali z ugotavljanjem idej, ki

\?'.l

Tl&: v svetu, ampak s pogumno in tvorno
' \:lm\it\'ijo na tiste sile, ki nam edine po-
(}3,[‘. .

jeja obsto] in rast. v
hq,.]&-'l so bili slabi Poljaki tisti, ki so se ob
dop. Mmladega meSansiva borili za svojo
[,illu“\‘nm po_wvseh bojiscéih sveta? Kaj je
ki ; Protipoljska mjihova revolucionarnost,
5(-._&30 vezala Qd reSitev Poljske ma zmago me-
Ieg" 't\'n_?_ Kaj so sli mimo i_i'yljnnja Ikllj&ki
dz*ollt{r_]: po_francoskih, italijanskih in ma-
Vskih barikadah?
ny © miglim Vam s tem pismom opravitevati
2 22K, ki so bile napravljene. Presojati jih
qetlf]'-ku nasprotnih teorij pa se mi zdi vsaj
% Orno,
m%ﬁ polemicéni sestavek prina¥amo izje-
a brez avtorjevega podpisa.

JNASI ZA MEJO |

s,_\:?e Milijonoy lir za ml!cup zndu_]icqjh po-
‘fhmv na Primorskem je dala ifalijanska
dy - * bankam, Na odkupljena posestva bo-
¥ h??-_’if"]illi bivie l)nj('\-nilk:.u. Tnkm.lm preslo
Sig, PJE! roke s tem gh-nurtl‘m okoli 3000 po-
“af (Istarski glas, 1. VI. 1940)

g Mani so postavili ob Sofi novo elek-
I 0 Plaveh ob Sot¢i dovrdujejo Itali-
by Z2dnja dela na veliki podzemski elek-
\fiiun_l- Elcktrarna bo zaposlovala vetje §te-
N “'tl'ilkmmng;n delavstva, ki je italijansko.
_[nn.“: na¢in bo nastala nova italijanska
Syl sredi slovenske okolice.
Ntho"“"sku materinska praznovanja na Ko-
)"')ﬂjm. Prepovedana. Pokrajinski drzavni
Slop i€ Prepovedal materinska praznovanja
iy, i“?--'lh kulturnih drustey. Tako sta med
la g prepovedani materinski praznovanji
fve ::-“t_ﬂn]uh in v Biltovsu, Slovenska pro-
;’Ti ri veza bo v tej zadevi posredovala
yif, Stojni oblasti in uspeh posredovanja
+ (Korazki Slovenee, 29, V. 1940,)

O

2IGOSPODARSTVO

Za umnejle
gospodarstvo gre!

»Trgovski liste z dne 29, letoSnjega maja
ugotavlja, da je veliko ljudi zaradi mape-
tosti in negotovosti polititneza polozaja od-
trgano od plodnega dela in pravi:

Iz dega skrajno tezavnega polozaja je
le ena reditev, Ce se v tako nenormal-
nem poloZzaju sploh more govoriti o za-
dowvoljivi resitvi. Narodi morajo dvigniti
svojo dohodke, ker izdatkov v glavnem
ne morejo znizati, ¢e no¢ejo, da izgube
svojo meodvisnost in samostojnost.  Do-
hodki pa se morejo dvigniti le z delom.
Treba je delati ve¢ ko v normalnih &a-
sih, treba je delati tudi bolje in treba je
delati z najvedjo pozrivovalnostjo.

To je gotovo res in prav. Toda dobro bi
bilo, ¢o bi bil pri tem mala podrobneje in
poblize povedal, na kakSen nadin naj se
dela bolje. Kajti poglavitno je vendar, da
se z delom zboljia kakovost in poveca ko-
liging pnidelkov in izdelkov. Samo na tej
podlagi  je mogoce radunati na resnicéno
zvidanje dohodkov. Sicer se je bati, da se
vsa pobuda izmali¢i v navadno priganja-
Stvo slabo placanega in hranjenega delav-
stva.

Treba je torej v prvi vrsti wboljSati pro-
izvajalne mogocosti in sredstva. Res je, da
jo za take namene danadnji Cas stiske pre-
cej meroden. Ali marsikaj se da mnarediti.
Posebno kmetu naj bi bila dana priloznost,
da si preskrbi stroje in ummejSe kmetuje.
Pa tudi obrntnik, industrialec maj hi del
svojega dobitka ¢e le mogofe nalagala v ra-
ciomalizacijo podjetja.

Umnejie in zato donosnejfe gospodarstvo
pa obstoji vsekako in celo v prvi vrsti v
smotrni delitvi dela, Tu pa ima e dudi me
pri vseh pa vendar v zelo mnogo pridobit-
nih panogah veliki obrat precejdnjo pred-
nost pred malim. A :-;pomhnj:nn_o se, da je
ravno sTrgovski liste svoje dni precej pi-
sal zoper trgovinske velike obrate. Da se
prav razumemo: kar je pisal glede izmika-
nja davkom pri takih podjetjih, glede od-
vajanja kapitala v tujino in podobnih stva-
ri — v tem pogledu se mi popolnoma uje-
mamo z njim. Toda so Se druga sredstva,
kakor preprosta prepoved velikih obratoy,
da se take zlorabe prepretijo. Ce so drugje
znali napraviti red, zakaj bi to pri nas ne
Slo! Ne gre pa, da se ve¢ji obrat v maceln
prepoveduje.

Saj je bila sploh mekaj ¢asa, posebno v
zaCetku zadnje gospodarske stiske, marav-
nost tendenca meke maSe gospodarske po-
litike, da se ovirajo vedji in racionalnejsi
obrati, ¢e$ da povecujejo brezmposelnost. Na-
mesto da bi se breaposelnost pobijala z no-
vimi obrati in zlasti z javnimi deli, so jo
pa umetno prikrivali s tem, da so zaposleni
opravljali s stalifta umnega obratovanja
nepotrebno delo!

Padobno kakor v prvih ¢asih Sivalnega
stroja, ko so jih brezposelni krojaci, me-
vedni in nahujskani, razbijali, ker niso vi-
deli v njih predmetov, ki bodo samo njilimo
delovno sposobnost povedali.

Premog na karte v Neméiji

Ker Nemé¢ija zaradi nujnega izvoza le s
tezavo krije svoje lastne poirebe po premo-
gu, je izdala razlicne odredbe, uku_terih na-
men bi naj bil, da zracionalizirajo in zmanj-
8ajo porabo premoga. Med drugim je raz-
elila potroinike premoga v tri kategonije:
vV gospodinjstva z mavadnimi pe¢mi, v go-
spodinjstva s centralno kurjavo in v polje-
delske ter gospodarske obrate, vajsko, ohla-
sti in zavode, 'I)Od('lj(wnnjt! premoga se vrai
po sistemu todk, torej na karte, kakor so %e
uvedene v ingovini z obleko. MnoZina totk

in s tem premoga, ki pridejo za vsakogar v
postev, je odvisna od Stevila sob in aseb, pa
tudi od klimatié¢nih razmer. Zaenkrat si na-
bavniki teoretitno Se lahko izbirajo razlitne
vrste premoga, obstoji pa naredba, po kateri
bodo ob potrebi prisiljeni sprejeti tisto vr-
sto, ki jim bo dodeljena. S premogom pa se
morajo oskrbeti ze v ¢asu od pomladi do
poznega poletja, ko prometna sredstva niso
tako obremenjena. Izkazalo pa se je, da so
zahteve potrosnikov tako wvelike, da jim ne
bo mogoce ustredi, zato so pristojne oblasti
svojevoljno kontingentirale potroSnjo. Zaen-
krat znaSa najvedja dodeljena mnozina za
rosamezno  gospodinjstvo 120 kg premoga,
car znasa 50 do 50 odstotkov letne porabe.
Premog si je treba nabaviti do 15, julija.

- .
Proizvodnja premoga

W oass

v Nemcgiji
Nemdija s CeSko in zasedeno Poljsko vred
mora zvisatl svojo proizvodnjo premoga vsajJ
S¢ za 7 milijonov ton letno, da more kriti
vse svoje potrebe, tako doma kakor za iz-
voz. Da bi dosegli to proizvodnjo, so Nemeci
napeli vse sile. Tako so prestavili Telovo na
nedeljo, da so si prihranili en delovni dan.

Slaba letina na Holandskem

Zelo slaba letina se obeta po poro¢ilu nem-
Skega lista »Frankfurter Zeitunge Holandski.
Huda zima in vojna sta storili svoje. Na se-
veru dezele je unifenega 90 odstotkov zim-
skega pSeni¢nega posevka, JeGmen in neka-
teri-drugi posevki so utmpeli Se vedjo sko-
do, prav tako detelja. Kakor se zdaj kaze,
bo letina mnogo pod povpredjem zadnjih de-
set let.

Socialna politika

Revizijo v ljubljanski Delavski zbornici
je izvrsil zastopnik ministra za socialno po-
litiko. Slo je za pritoZzbe strokovnih organi-
zacij nad poslovanjem zbornice. Strokovne
organizacije, posebno Strokovna komisija in
Jugoslovanska strokovna zveza, odlotno od-
klanjajo vsako sodelovanje in podpiranje
sedanje uprave Delavske zbornice, ki je bila
lansko pomlad imenovana. Svobodne orga-
nizacije posebno poudarjajo, da Zveza zdru-
zenih delaveey, ki ima danes izkljuéino be-
sedo v Delavski zbornici, zastopa le majhen
del slovenskega delavstva (lani je bilo pri
volitvah obratnih zaupnikov oddanih 8000
glasov za ZZD, nad 30.000 pa za svobodne
ovira delo svobodnih sindikatov (odpovedu-
organizacije),

Tiskarska podjetja so se odlotila, da po-
viSajo za 25 odstotkov cenc vsem tiskarskim
izdelkom. Med drugim (podrazitev surovin,
papirja itd) navajajo tudi dvig delavskih
plac. Jeseni so tiskarskemu delavsiva zvi-
Sali place za 6 odstotkov, tukoj nato pa
dvignili cene za 10 odstotkov, te dni se vrie
Imgnjanja za novo prilagoditev plaé sedanji
wjsi draginji, toda podjetja e vnaprej zvi-
sujejo cene kar za 25 odstotkov, mediem ko
so menda pogajanja zastala, ker ne prista-
nl].'_ug podjetuiki niti ma triodstotno zviSanje
plac,

SELOL1000000000000000000000000000000000000000

Varujte se nerganja: Velik del kritikov
mi napravlja vtisk tistih ni¢vrednih pticev,
ki so nezmo?ni, da bi si napravili svoja
gnezda in v mjem zvalili najmanjie jujee, in
ki razdirajo gnezda im pobijajo jajca dru-
gim, da se maStujejo ma svojo nemoé. (Mon-
sarbré.)

. e — -- e, R
Janez Koemur: zalujele — »Ni¢: preklicati mora, v listule

— 2V \Briveu'? Da se bodo % enkrat sme-

BREZ NHSLOVH jali na ratun vaSe héerke, me?c — >Ne: v

(Nadaljevanje)

sKaj se je mjemu pritoZevatile se zadere
toznik, ki je med tem prisel do _sape. »Saj
toZzim jaz mjega, ne on mene... Kaj mislite,
da imam ¢as letati okoli sodnije? Saj ne za-
hievam, da bi ga zadili kar za eno leto;
dajte mu kaj malega, kakih Stirinajst dni,
toliko, da bo pommnil.« i

Sodnik ga je posluSal z majve¢jim mirom,
rav tako mirno je odgovoril: >Pejie, pejte,
<aj pa govorite! Ce nimate Casa, pa se ne
tozarite. Tukaj nismo nobena branjarija, da
bi glihali, kakor se gliha za kure in jajca.c

sTak tako,e vzroji itoznik, spotem pa on
meni lahko & na glavo ...... pa mu bom
moral biti Se hvalezen, ne?<

sNikar ne &entajte tako neumnole ga za-
virne sodnik z majvecjo ravnoduSnostjo. »Na-
redite, kakor sem rekel, ¢e hodete; juiri je
zadnji dan. Ce nimate Casa, pa pustite.

Toznik razburjen ugovarja, sodnik pa od-
mahuje z roko: > Je ze dobro, kar pejte, ste
zo opravili, vi ne boste nas udili. Ce nimate
tasa, pa se ne pravdajie; saj imamo tako
preved dela.c Pripravljen, da vstane in od-
ide, ker se toznik me” da odpraviti, se na-
enkrat obrne in me vprada: »>Ali abzaluje-
te?e« — 3Da.e pritrdim, >No, vidite; kaj pa
So hotete .old njega? Odpustite mn Se vi, pa
bo komedije Konec.« Toznik malo pomisli,
pogleda svojega spravnegac svetovalea in
re¢e zadirtno: >Preklie majle — >Saj ob-

.Narodu’; $e danes, da bom lahko jutri to-
zil. ¢e me bo motri.c

Sodnik nato meni otetovsko: 3Bo majbolje,
da preklicete; svetujem vam.c Besedilo je
sestavil toznik, a brez navedbe mojega pod-
pisa; tega sem pristavil sam; krstno ime sa-
mo z zatetnico ]J. Odidem dakoj v uredni-
§tvo, ki je bilo na Kongresnem fdrgu v pro-
storih, kjer je sedaj lekarma.

Drugi dan me sreda moj dosti starejdi
bratranec Janez, ki je bil vodja pisarne pri
dr. Valentinu Krisperju; ustavi me in
vprada: »Ali ti je znano, kdo je disti, ki pre-
klicuje v snotnjem ,Narodu'?c Seveda sem
zanikal. »Jaz nifi nisem bral,« nadaljuje on,
sZvedel sem Sele danes, ko me je vpradal
Sef, ¢e sem morda jaz... Hudi® naj bi se
bil podpisal s polnim imenom in navedel,
kaj je, da ne bi sumili medolZznih ... Tako
se niti ne ve, ali je Joze ali Janez ali Jaka:
Janez ni, Janeza sva samo midva... Ce iz-
vem, kdo je, ga bom tako..., da mu bo &e-
velj v ... ostal...c Iz preklica namret ni
bilo razvidno, da je bila stvar Ze¢ na sodi-
SCu; drugade bi bil vpra¥al tam. Urednik
Miroslav Malovrh, ki sem mu bil izro¢il
rokopis, me ni poznal in bi me tudi ne bil
izdal. Da je izpadlo tako, se imam zahvaliti
le dobremu; Potratu, ki je izpeljal vse na
slepi tir,

Navedeni primeri dokazujejo kolikor tfo-
liko, da je $ola bila dobra, Prvi gre skoraj
izkljufno v njeno dobro, teprav je dal po-
budo zanj v precejsnji meri tudi dom. Bil
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Odgovor uradnitva Pokojnin-
skega zavoda dr. Rafaelliju

Dr. Ivo Rafaelli iz Splita, ki je bil po
ustanovitvi Banovine Hrvatske postavljen za
komisarja dalmatinskega dela Pokojninskega
zavoda v Ljubljani, je dne 23 maja 1940
objavil v alJ]rvnt:ikl.'-m dnevnikue in »Novo-
stihs hude napake ma ljubljanski Pokoj-
minski zavod z apelom na vse hrvagke pri-
stojne organe, maj ¢im prej izposlijejo pre-
nos dalmatinskih zavarovancev na zagreb-
ski Pokojninski zavod, ¢e hodejo rediti za-
nje e kake rente.

Sode¢ po listih, v katerih je bil napad
objavljen, gre v tem primeru za mapad celo-
kupne hrvaske javnosti ma Slovence, ki naj
bi bili z zaupanim tudi hrvaskim denarjem
tako gospodarili, da grozi dr. Rafaelli celo
s kazensko odgovornostjo upravljajodim.

Podpisani misem poklican — vsaj v prvi
vrsti me —, da zagovarjam upravo imovine
Pokojninskega zavoda, " dolznost vseh Slo-
vencey pa je, da branimo svojo fast. So pa
v tem napadu tudi trditve, ki zadevajo prav
uradniitvo tega zavoda in v imenu teh mi
dvolite, gospod urednik, objavo slededih
vrstic.

Pri kritiziranju viSine upravnih stroSkov
navaja dr. Rafaelli, da je imel ljubljunski
Pokojninski zavod 1. januarja 1940 45 do 46
uradnikov, kar se mu zdi odlofno preved,
in postavlja za primer racionalnega urado-
vanja Pokojninski zavod v Brnu, ki je imel
pri enakem Stevilu zavarovancev le 36 urad-
nikov, medtem ko je imel 45 uradnikov pri
19.296 zavarovancih. V prvi vrsti ugotav-
ljam, da je bilo dne 1. januarja 1940 v za-
vodu 43 uradnikov in slug, na delu le 41,
ker sta bila dva na zadnjem bolnikem do-
pustu pred upokojitvijo. To je eno, Drugo:
nad zavod se ne more primerjati z broskim,
ker ta mi samostojen, temved le nekaka de-
zelna ekspozitura pradkega Pokojninskega
zavoda, zaradi ¢esar mima mobenih poslov
centrale, to je uprave premoZenja in sli¢no.
Tretje: zakaj me gre dr. Rafaelli po zgled v
Zagreb, ki bo srefeval: dalmatinske mame-
5¢ence. S primerjavo zagreb&kega in ljub-
ljamskega zavoda, ki sta za Dalmatince edi-
na aktualna, bo naSel, da je imel ma% zavod
dne 1. januarja 1940 13.753 zavarovancev, za-
grebiki morda 14.000, V Ljubljami 41 urad-
mikov, v Zagrebu 65. Vedeti pa je treba pri
tem, da zagrebSki zavod zaradi zafetnosti
nima nikakega posla z upravo premoZemja,
medtem ko je pri nas zaposlenih v kredit-
nem in stavbenem oddelku z upravo hig 12
uradnikov. Poleg tega so na$i pomoZni uradi
in centralno knjigovodstvo zaposlemi do dve
tretjini z delom, ki je v zvezi z upravo
premoZenja in le eno tretjino z delom, ki ga
zahteva zgolj zavarovalna sluzba. Nazadnje
nima zagrebSki zavod tako rekoé fe nikalke
rentne sluzbe. Po vsem tem trdim, da oprav-
Ija pri mas 25 uradnikov isto delo, za ka-
tero jih je dreba v Zagrebu 65. V zavaro-
valnem oddelkn je na primer pri nas 6
uradnikov. v Zagrebu pa 19. Sploh se pa
doslej Se mi pojavil mih&e, ki bi bil hotel
ali mogel ovreti polno vrednost Slovencey
kot uradnikov in se tudi g. dr. Rafaelliju
ne bi bilo treba smesiti s tako primerjavo
slovenskega in hrvaskega mradnika.

Dr. Rafaelli tudi trdi, da je znajala pov-
precna placa naSega uradnika v letu 1937.
na leto 54.000 din. V tem letu je bilo v res-
nici 45 uradnikov, ki so prejeli na platah —
razvidno iz letnega porocila — 1,894.023 din.
Povpretna plafa je torej znatala 42.088 din
na leto, Pri tem pa je treba upoStevati, da
znaSa povprefna starost naSega uradnika 43
let. G. dr. Rafaelli 3¢ mi dosegel te starosti,
pa se mu plada 3500 din na mesec. Dobro
bi pa bilo, da bi si g. doktor ogledal plate
nafega ravnateljstva od poletka zavoda pa
prav do leta 1937, ko so se zvidale, in jih
primerjal z zatetnimi platami &lenov rav-
nateljstva v zagrebSkem zavodu. In nazad-
mjo . dr. Rafaelli, zahvalite Boga, da tudi
mene veie za najmo¢nejsi odgovor — urad-

na tajnost.
Hartman Lojze,
pravni referent Pokojninskega zavoda.

je sicer samo poskus, prvi korak, ki ni
uspel, a tudi to je uspeh.

Uspeh se me oc¢ituje pri vseh enako in ta-
koj. splosnem ga majbolj pospeluje ali
zavira dom, sploh zivljenje in okolje uten-
ca zunaj Sole. Samo brezbrizen dom %e mi
najhujse zlo; slabse je, ¢e ta &l ni naklo-
njen. Aktiven dom je vez, ki pomaga, da
posoda sprejeto ohrani; pasiven pa vsaj me

ira,

Pod vyplivom ugodnih razmer so se po-
vzpeli do pomembnega znanja e mnogi, ki
so sprejemali v Soli le pasivino. Cesto, toda
zelo redko, gre tudi brez Sole; vendar je ta
m;j'boljﬁa osnova vsaj za zalelek. Gorki se
rodi komaj vsako sioletje eden. V kopeli
tvornih okolis¢in ozivi v mladosti sprejeto
kakor podobe na pozmo razviti fotografski
ploséi, dotlej dremajoe sile se prebude k
plodni dejavnosti.

Na sploh bi uspehi Sole bili ve&ji in bolj-
i, ¢o bi mogel drsiti tekodi drak pouka ema-
komerno. Za moje dobe ga niso ustavljale
le omenjene zapreke, v svojem teku je za-
deval marve¢ Se ma druge ovire. V splos-
nem ga je motila 7e druzbena razeepljenost
ucencev, ki se je odrazala tudi v razlitni
miselnosti in pojmovanju,

Opazil sem 7e kot dedek, da gleda. poj-
muje in dojema kmeéki uenec mnoge pred-
mete drugafe od mestnega, rekel bi, bolj
zrelo, brez sanjavosti. Bolj stvarno je bilo
gledanje in pojmovanje tudi drugih otrok
delovnih starSev. 1z nadina gledanja, pojmo-
vanja in izrazanja se je dalo ugotoviti sko-
raj z nezmotljivo gotovostjo, v kaksnih raz-
merah zivi utenec, (Dalje prihodnjid.)
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NASE REVIJE

Dejanje, maj (5t.5).

Uvodnik govori o odlodilni dobi sedanje
vojne, katere pojava me moremo obsedi le
v njenem dialektiénem ustroju, razumeti ga
moramo globlje: v njenem smislu, oziroma
nesmislu, Vojna je rufenje in danadnja dru-
7Zba ni mogla ved zaustaviti usodnega pote-
ka €loveBkih strasti. Danes vidijo ljudje zad-
nji izhod: boj ma Zivljenje in smrt, ki ga
pospeSujejo z raznimi filozofijami, ki maj
grozoto vojne omiljujejo. »Najpomembnejse
znamenje danadnje moralne zblojenosti in
duhovne izgubljenosti je dejstvo, da je Ev-
ropa segla raje po nedoumljivi vojni, ki ne
more dokonéno refiti mobenega vpraSanja,
kakor da bi segla po edino potrebmi in ko-
reniti druzabni spremembi, ki bi vojno za
vedno onemogocila.« Ce pa nam je usojeno,
da se moramo dejansko Luriti z nosilel voj-
nega uni¢evanja, s tistimi, ki vojno docela
opravi¢ujejo kot bioloski pojav — jo bomo
sprejeli kot sankcijo in sredstvo reda in pra-
vice in jo sskupno z ostalimi narodi razsi-
rili v borbo za popolnoma novo Evropoe. —
Alojzij Gradnik je mapisal vizijo Nova
Gaolgota, ki je gledanje sedanje groze in
zmede, ko Hoveska mnozica >V Satanu Sasti
Boga Oc¢eta, Um, Usodo, Silo, Sonce, Panac
— 1in tudi ob njenem koncu vstaja znova mi-
sel, ¢e se ne vse v nesmiselnem krogu

et povrnilo. — Lino Legida se v prozi

b poti spominja svoje kraSke zemlje in
mladostnih dozivljajev. Ko odhaja v tujino,
mu vse znova stopi pred ofi. Juzna zemlja
ga spet prevzame, vedno zaganjanje morja
pa mu simbolizira boj in mu posreduje mi-
sel o borbi sil, ki se danes tepo v svetu, da
uresnidijo sen svetovne oblasti ali da uve-
ljavijo movo mpodobo druzbe. Morda bomo

rigli iz mje o¢is¢eni in okrepljeni. — Pierre
Jenri Simon je Cetrti v vrsti tujih ¢lan-
karjev dal sestavek Domovina. »Pod poj-
mom naroda nme smemo razumeti le njego-
vega gospodarskega obstanka, niti samo yo-
lje po stalnem politiénem poloZaju, ampak
predvsem dejstvo, da je sredi pogojev svo-
jega Casnega bitja in zitja poklican iz njih
in da izpolni to poklicanost, ki sega proli
vednim smotrom duhae. Narod je ljudstvo, ki
hote &love&nostne Ziveti na svoji zemlji. Do-
movina pa je v stvarnem smisln organiziran
narod. Vsak narod tudi predstavija poslan-
&tvo, kot je pravilno mislil Péguy: niti ene-
ga ni, ki bi ne imel dolo¢enega prostora in
naloge v zgodovini, miti enega ni, ki bi ne
bil poklican, da uresni¢i v Casu svoj dele
veénega matrta. — Andrej Kolar priob-
Cujo prozo Spremembe, Joze Brejc pesem
Pomladni vecer, ki kaze, da se mladi pesnik
razvija v pravo smer. — Francé Vodnik
nadaljuje svoje Obraze novega rodu, kjer oh-
ravnava Vodufka in predstavi Voduzkova
rast in njegov razvoj. Ze v prvih pesmih je
viden pri njem nemir, bolecina, Bil je pred-
stavnik rodu, ki ni bil zadovoljen sam s se-
boj, mjegov nemir je bil izraz velike stiske
fasa, ko so se zamajale nravme in duhovne
osnove. Dualizem je v prvi dobi tudi zanj
znatilen. Pozneje pa gre od absolutnega eti-
cizma do iromije in cinizma, toda v vsem je
pri mjem sréna kri. Pozneje se je Voduek
obrnil navzven, zbeZal od Narcisa in presel
v polemitno kretnjo. Tu pa se pokaze ne
samo zavestno izogibanje romantiki, ampak
tudi meki intelelktnalizem. Misel prevladuje
nad &ustvom, pogosto razmi&lja, mjegove do-
mislice so duhovite, vendar je véasih blizu
intelektualnemu larpurlartizmu. Motive pri-
jema rad analitino, kar ubija liri¢nost, ven-
dar je v njih izviren, iznajdljiv je tudi v
pesniskem izrazu. — knjiznih jporocilih

ifejo Vodnik o Kastelicu, Kochek o
Elﬁeniéniﬂcu. Grafenauer o Kosovih Ur-
parjih. — V zapiskih je Eoduna_ knjiga Ber-
djajeva Smisel ruskega komunizma. u.

Kulturne drobftine

Dijaki in profesorji italijanskih visokih
%ol posiljajo Mussoliniju vdanostne izjave,
v katerih se obenem izjavljajo za vstop v
vojno, Trzadka univerza je zahtevala v svo-
ji poslanici oborozeno intervencijo proti
sversajski krivicie, neapelska pa je izjavila,
da »pridakuje signalac.

Svedske oblasti so brez sodnega odloka
zaplenile knjigo Haralda Nicolsona >Zakaj
se nahaja Amgg]ijn v vojnie,

Columbijska umiverza v Severni Ameriki
je podelila znanemu francoskemu filozofu
in pisatelju Henryju Bergsonu zlato kolaj-
no R{!urm}ra Butlerja. To kolajno podeljuje
vsakih pet let za najboljse
filozofije ali vagojeslovja.

Roland Dorgeles, znani francoski pisatelj,
katerega vojni roman »Leseni krizic je bil
preveden tudi v sloveni¢ino, je napisal
zadnji ©as nov roman, katerega vsebina
obravnava vpraSanja sedanje vojne, Naslov
romana se glasi: >Retour au fronte in je
izfel pri zalozbi Albin Michel.

Hrvatje nameravajo v kratkem ustanoviti
v Zagrebu svoj prvi filmski studio, ki bo
zaenkrat izdeloval krajfe kulturne filme, pa
tudi propagandne za povzdigo tujskega pro-
meta.

V Zagrebu

elo na polju

pripravljajo odrsko delo Otona
Orefkoviéa s/Zmagovalece za film. Vodstvo
ima v rokah mladi reziser Marko Folec,
dotim izvira glasba od komponista Milana
Asiéa,

Dne Z.aprila t. 1. so igrali slovenski iz-
seljenci v Buenos Airesu znano KorZetovo
veseloigro >Micki je treba moZae, ki je iz-
borno uspela, da so se nadi izseljenci spet
zacutili za nekaj trenutkov prestavljene v
domovino in doma¢e razmere.

K UL TJ R N L.P B.E G.L E.D

Rogoz g. Vodnika

G. France Vodnik je v »Slovencus 5. ju-
mija mavedel proti mojemu poroéilu o0 Ham-
letu g. Zvonimira Rogoza, ki je izilo v 3Slo-
venijic, nekaj misli, ker se mu je zdelo, da
je bilo to porocilo prikrita polemika z nje-
govo kritiko v Rogozovem Hamletu.

G. Vodnik v glavnem trdi: da me pri po-
rocilu miso vodili izklju¢no estetski kritiémi
vidiki, ki so zanj aksiom, in kot argument
navaja mojo ugotovitev, da je g. Rogoz Hr-
val in da se je razdajal po tujini; da Ham-
let ni pateticen, ampak lahko realistifen,
lahko pa tudi »éustveno romamticenc; da
sem mu storila krivico, kakor tudi g. Ro-
gozu, ker sem zapisala, da je g. Vodnik &tel
g. Rogozu v dobro &eko izgovarjavo Zu-
panéicevih  verzov, kar je po mnenju g.
Vodnika potvarjanje njegove sodbe o Ro-
gozovi recitaciji; v zadnjem odstavku pa
se g. Vodnik zateka k mekim manj simpa-
tiénim, pa na Slovenskem udomacenim po-
lemidnim metodam.

Predvsem naj bo g. Vodnik prepric¢an, da
nisem imela namena z njim polemizirati. —
K mjegovemu zagovoru stalid¢a, ki ga je za-
vzel do g. Rogoza in mjegovega Hamleta pa
navajam maslednje:

Iz ugotovitve — ne oditka —, da je g. Ro-
goz Hrvat in da se je celo desetletje raz-
dajal v tujini, nisem izvajala mobenih za-
kljuékov, najmanj pa zavoljo tega zmanj-
Zevala g. Rogzozove umetnifke sposobnosti,
To bi moral vedeti g. Vodnik prav tako do-
hro, kot ve vsak pozoren bralec kritike v
sSlavenijie, Stvar pa se mi je zdela vredna
omembe zavoljo ved primerov, da so se nasi
odrski mwmetniki vmili v domovino, ko je
tujina izénpala njihove majboljfe modi.

G. Vodnik drdi, da Rogozov Hamlet mi bil
zasnovan v stilu realistiéne igre, da je bila
angleSka uprizoritev Hamleta igrana ime-
nitno realistiéno in kot dokaz, da Hamlet
g. Rogoza mi bil realistiten, mavaja svojo
kritiko. Ne kaZe mi drugega kot to, da se
v dokaz svoje drditve sklienjem tudi jaz na
svojo kritiko. »Pravo mero« po Shakespear-
ju pojmujeva z g Vodnikom pa& razli¢no.
G. Rogoz je bil po moje precej pod to
>merog.

Poudarjajo¢, da je Hamlet nafa ljudska
igra, zavrata g. Vodnik mojo trditev, da
je Hamlet patetiéen, zanesen in da ne more
biti povpreden, splodno razumljiv. Hamleta
razglaati za nafo ljudsko igro in iz tega iz-
vajati celo zakljudke, se pa po mojem mne-
mju pravi, poenostavljati in maliti Shakes-
pearja, tezko hamletovsko problematiko pa
pod ceno prodajati ma trgu.

G. Vodnik navaja kot enega izmed glav-
nih otitkov moji kritiki to, da sem zapi-
sala, da je Gasopisna kritika &la v enem pri-
meru o take skrajnosti, da je &tela g. Ro-
gozu v dobro celo njegovo tesko izgovarjavo
Zupandievih verzov in sodi, da sem mu to
podteknila, ¢e¥ da je on o Rogozovem go-
voru napisal le, da se mu »prav rahlo po-
zna prizvok Cefkega maglasac. V resnici pa
je g. Vodnik v svoji kritiki napisal: >Pre-
zreti ne smemo tudi njegove (Rogozove) iz-
redne kulture govora, ki se mu prav rahlo
pozna prizvok c¢efkega naglasa, a ima mo-
rebiti prav zaradi tega neko poscbno melo-
diozno polnost.« — Zavratanje g. Vodnika:
:K-l:iv.ica ie, o kdo ofita Cefko izgovarjavo
nekomu, ki je bil deset let v tujini, a kljub
temu tako dobro obvlada slovend&ino kakor
g. Rogoz,« se mi zdi kvedjemu karitativni,
nikakor pa me estetsko-kritiéni vidik. V od-
stavku o jeziku pa je g. Vodnik mimo tega
zabrodil %e dalje, saj je v 7. vrstiei pisal
o »prizvoku Ceskega naglasae, ki se Rogo-
zovemu govoru pozna, ze v 23 vrstici pa
pravi, da o ¢edki izgovarjavi Zupané¢ievih
verzov skajpada ne more biti nobenega go-
vorae.

Qslak Ferdinand:

spomini na osvobodiine boje
1a Stajersko in Korosko
v letin 1918-1920
(Nadaljevaunje.)

Na moje vpradanje, kaj nameravajo ¢ rot-
nimi granatami, ker so jih po tri in tri ve-
zali v snope, 0 mi mirno povedali, da jih
bodo skozi okno vrgli v sobo talcev, kar da
je zakonu v redu, ker so se kot civilne
useﬁg bojevali zoper nas in jih je Steti za
upornike, ki ne uzivajo tistgﬁ; varstva ka-
kor ujeti bojevniki izmed rednega vojastva
— +trditev, ki ni bila popolnoma brez pod-
lage. Takoj sem spoznal, da so ti moZje, ki
50 iz a.:njai[i sovraznika iz mesta, prisli ne-
kje do mocnega Lljuiomersl_(ega _vina, ki je
na njihovo dejavnost precej vplivalo. Ni mi
bilo tezko presoditi, da je njihov sklep, da
unitijo zaprte jetnike, resen in da bom to
zaradi njihovih v bojih razburjemih Zivcey
in z vinom razgrete krvi le tezko prepredil.
Njihme priprave z ro¢nimi granatami so bile
7e tako dale®, da ni bilo ved &asa poklicati
za hifnim vogalom stojeo strazo na pomod,
ki bi jih bila lahko tudi zgrda razoroZila.
Edini i1zhod je bil, da brez odladanja pose-
7em sam vmes, da prepre¢im nesreco, kar se
pa mora zgoditi tako, da ne pride do ne-
zgode med vojaki in menoj.

Za vsak primer sem potegnil pistolo ter
jim napol ukazujo¢, mapol razlagajot Oc?'m*.-
povedal, da bi izvréili svojo namero. Odlo¢-
no sem jim povedal, da imajo tudi nasprot-
niki mafe tovarife ujeie in da tudi nam me

Vsekakor pa je bistvenega pomena za ton
polemike g. Vodnika zadnji odstavek, kjer
g, Francé Vodnik pravi: »Ne vem, od kod
izvira odiozno pisanje o Zvonimirju Rogo-
zu, vendar pa upam, da nima ni¢ opraviti s
tistimi motnimi viri, o katerih bi lahko na-
pisal marsikaj, ¢o bi hotel biti nekoliko in-
diskretens. Cemu ste se zatekli k sumnide-
njem in namigavanju, g Vodnik? Ali si res
ne moremo ved predstavljati, da nekdo na
Slovenskem napiSe kritiko brez vpliva neke
sklikes, brez osebnih radunov? — Ta zadnji
odstavek pa ste napisali kljub temu, da ste
dobro vedeli, kdo je kritika v sSlovenijic
napisal, da sie vedeli, da o »odioznostic, o
smotnih virihe, o potrebi po Vadi sdiskre-
cijic ni mogote govoriti. S tem ste se — zal
— ponizali na raven anonimnega Jutrovega
paberkovanja o izkuSnjah g. Rogoza,

Dr. Kristina Brenk -Vrhovéeva.

Poglavije
iz naSega zivljenja

»Se druga sebitnost je, tista, tako
zelo revna, sestradana scbitnost, ki
vselej le krade, tista sebi¢nost bol-
mih, tista bolna sebi¢nost.«

(Fir. Nictzche.)

Ni dfo osamljen pojav. Zivljenje, ki se
skriva za mirnimi fasadami slovemskih znan-
stvenih in kulturnih zavoedov, je polno pri-
huljenega cinizma, cinizma blestecih besed
in majhnih interesov. Zdi se, da so v tem
ozratju ideje le Se sredstvo, da v resnici
ne gre ne za smer in me za metodo dela;
saj ob vsukem bliznjem dotiku s temi za-
vodi sretujed samo eno vprafanje: korist
posameznika. Zlaganost slovenskega javnega
dela me dopudéa sodbe, da bi kdor koli pre-
sojal kulturne pojave s <Cistim hotenjem,
dvigniti raven naSega ustvarjanju. o je
kulfurna sredina, ki jo ustvarja nesvoboda
in z njo vezana pokornost tistim, za delo
katerih ni dopustna sodba javmosti; sredina,
v kateri so kultumni delavei le e uradniki
svoje stroke.

Ne bi se priblizevali tem stvarem, &e bi
videli v njih samo osebno krivdo, tisto bed-
no zeljo posameznikov po priznavanju za-
radi mesta in ne zaradi dela. samo zavist
ali celo samo kruhoborstvo. Toda, saj je ta-

ko ozra&je naSega Zivljenja, to miso izjeme,

Kaka maj bi bilo drugale brez im:_)rultr v
vsej javmi dejavnosti, kako maj bi bilo dru-
ate brez sv. e javne kritike in kako naj
i bilo drugate, ko me odlofa opravljeno
delo in ne volja dvigniti slovensko znanost
in kulturo, ampak zadene$ ob vsakem ko-
raku na tisto intimno sfero nadih kultwrnih
zavodov, na tisto veliko neznanka, ki se
skriva za besedo spersonalna politikac. Sko-
raj vsa vprafanja nade kulture smo Ze re-
ducirali na to edino vpraSanje o ozadju dela
in besede,

Danes slutimo 7e za vsako javno kritiko
zarotq, zasnovano iz osebnega sovrasiva, ki
nam je madomestilo za tekmovanje pri kul-
turni dejavnosti. Je to sluZzba nasi slovenski
kulturi, ki je >skupna naloga in delo, skup-
na vrednofa in ponos mas vsche (besede
prof. Fir. Vodnika)? 3

V nasprotju s pohvalno kritiko porote-
valeev dnevnega tasopisja je g K. B.izrazil
v sSloveniji< pomisleke proti Rogozovemu
pojmovanju_in igranju amleta. Posredno
ali neposredno sta odgavorila oba gledali-
tka recenzenta, gledaliski kritik in kulturni
urednik > Jutrac g. B. Borko s tem, da je v
kulturnem mpregledu svojega &asopisa obja-
vil mepodpisan mapad ma nasprotnike Ro-

gozove igro Hamleta, in kritik »Slovenca«

more biti vseeno, ¢e jih oni sedaj, ko se me
morejo braniti, pobijejo. Nasprotno, mi ji
maramo rediti s tem, da zamenjamo mjihne
ujetnike za nafe. Bilo je to razlaganje zame
kot vojaka, ki je bil vajen samo ukazovati
in pokoravati se, bolj tezko kakor v _prete-
kli nofi sovraznika napadati, K sreti sem
uspel, pri ¢emer gre zasluga edino avtori-
teti, ki sem jo pri mo$tvu uzival in jo ravno
tisto jutro v bojih Se povecal. Pripravil sem
jih tako dale?, da so se pokorili moji pre-
povedi ter mi izro¢ili granate. Namesto da
jih mato izro®im strazi, sem jih uvrstil v
moj oddelek pri Urayjevem mostu, od ko-
der sem jih meje, ko so se jim glave Ze
nekoliko ohladile, uporabljal pri izganjanju
sovraznikov iz okolice, kjer so se vsi trije
prav hrabro drZali.

Ce bi bili vrgli Sest rotnih granat v sobo,

kier so bili nafladeni radgonski nemski me-
§¢ani kot jetniki, ne bi bil ostal nihée Ziv.

Utinek eksplozije Sestih ofenzivnih granat
bi bil v zaprti im razmeroma majhni sobi
grozen, Bilo bi to mesarjenje zivih_ teles,
zraven bi se pa najbrZ &e podrl del zidovja,
ki bi jih bil zasul. 2

Nekaj ur po tem dogodku so bili pa moZje,
ki so nameravali atentat, popolnoma zado-
volini, ker sem jim njih namen prekrizal.
Vsi trije so me lepo prosili, da bi zadeva
ostala med nami. Bali so0 se morebitne pre-
ickave, zraven jih je pa bila vsega prav po-
Zteno sram. Ker sem naSe boje za Radgono
resojal iz SirSih vidikov ter jih Ze takrat
imel za razmeroma lepa slovenska vojaska
dejanja, sem se po kratkem preudarku po-
stavil ma stalis®e, da pri velikih delih mi
dobro biti malosten. Vsako obeSanje tega
dogodka ma veliki zvon bi mam takrat bilo

SLOVENIJA

g, prof. I'r.
dnevniku.

Vprasanje estetskegn nazora je, kako je
kdo ocenjeval igro g. Rogoza. Omenjena od-
govorn pa sta ta okvir dale¢ presegla, kri-
tiku v »Slovenijic sta vrgla oéitek, du so ga
v mjegovem porocilu vodili postranski, ne-
kulturni nameni. >

G. B. Borko, le on je mamred odgovoren
za nepodpisano poroéilo v kulturmem pre-
gledu »Jutrae, je prvi sprozil ta ofitek, Se-
veda, me da bi ga dokazal in ne da bi di-
rekino povedal, katero kritiko .misli. Toda
v madi kulturni sredini je Ze navada, da €
ob pomanjkanju dokazov vrie popolnoma
anonimna misel, ki v nafem okuZenem ozré-
¢ju dobro uspeva in ki nikdar ne zgrest
cilja. Za stvar je tudi zagrabil g. profesor
Fr. Vodnik. Dala mu je namre¢ potreben
okvir za odgovor. Teliko tezji pa se ml
zdi greh g, Vodnika, ki se je zavedal mo-
ralne teze svoje obdolzitve 1n ki se je 78
vedal, da je me unore nasloniti ma nobenl
dokaz, pa je vendarle medokazano in nepod
pisano misel obnovil in se umaknil za st
vek: »Ne vem, od kod izvira odiozno pisé
sanje o Zvonimiru Rogozu, vendar pa upath
da_mima ni® opraviti s tistimi motnimi virk
o katerih bi lahko mapisal marsikaj, ¢e
hotel biti mekoliko indiskreten.« '

Ob takem stali$éu pad nimamo mogodosti
s kakr&nim koli apelom prisiliti porodevalet
osebno, da javno dokaZeta svojo obdolzites
in izvajata iz tega vse konsekvence. Pre
odgovornostjo za Skodo, ki jo z vzdrieva:
njem takega kulturnega izZivljanja powzros
cata, pa se gg. kritika ne moreta skriti.

Lev Modie

(Film

»Dramatska Solac je amerizki film z bivie
i-[i:rulko dunujske in gratke drame Luise
Rainer. Zgodba sama je zelo povpre@no amés
rifka, preratunana na ginjenost gledaleeYs
kakor smo jih vajeni. Preplefena je » mal
ce neverjetnimi primeri o bogatem |jubim=
cu. Napisala sta jo dva madzarska av tori:
Vkljub zclo uglajenemu okolju, ki nal bi
bil Pariz, pa je imela igralka Raimerjed®
ki v vlogi kot mofna tovarnifka delavkd
obiskuje podnevi dramatsko Solo in v pr¥
vliogi Ivane d’ Are nadvse uspe, mnogo lt}pe
prilike, da  je pokazala na platnu velik®
mery svojih igralskih zmoZnosti, Z njimi 3
zna poiskati majti§jega hkrati pa prepmn
valnega odrskega izraza, ki mu daje osnovs
ni ton njen subtilni, kultivirami zunanji P
jav., — ZaneSen motto njene Zi\']jeﬂjﬂkq
borbe je bil podam v misli, da hote iﬁ'f_‘.‘n
ljudem zato, da bodo pozabili na zlo in I
bo lepo ob njeni igri. Seve, ¢e se je kdo
med gledalei pri tem spomnil na nc:prﬁﬁlﬂd'-
no mnozico ustih, ki mimajo v.stmmiafﬁ‘if
zi stojisca sodobnil evropskih in ameriss!
gledalisé, kjer se goji visoka umetnost !
etidtna  Casovna nujnost tega priza(h'vﬂn-‘"
izgubila precejen del pravega smisla, 051
la pa je individualna ¢loveska pravica
zahteva po moznosti do dela, ki ga je
sameznik zmoZen in veruje vanj.

Vodnik z odgovorom v svojem

»Ne vedo, kaj delajos je ameriski film, ¥
hote biti kritika lastnih tezkih razmer
delitve druZbe v bogate in brezpravne, KF
tika lastnih poboljSevalnie, ki vzgajajo zl0-
¢ince. Casovno strnjena, smiselno razbit?
zgodba, ki pa nujno stavi vpraSanje
kriveu, se je odlikovala po velikem hoten
prikazati ameriSke sbrezpravnes, manjis

e ; s o

i bila prizadetost ustvarjalcev nad mihixo:-u

stisko. Iilm je Sel skoraj neopazen ﬂﬁn(ﬁti
¢

pa je po prepri¢evalnosti in meposredi?
daleé presegal s>Brezdomcee, ki so prcd ca
som zeli v Unionu tak uspeh.

__-/

Urednik in izdajatelj: Vitko Musek, Ljubljat®

lo &kodovalo. Z mirno vestjo sem vsem irﬂﬂ
brez nadaljnjega obljubil, da bhom molé i
in sem drzal besedo, tako da sem Zele sed’
po 21 letih spregovoril, ko je dogodek § 7
7@ porastla trava. Imen prizadetih treh ¥
jakov pa ne izdam. i
Takratnim talcam nafe posadke v Rn{iggfr
ter mjilinim mlaj8im svojcem se pal % e
sanjalo ni, kako velike nevarnosti so blh&u"
krat redeni. Njihni idejni voditelf, dr, Kdﬂ“
niker, ki je kriti¢no dopoldne bil tudi ¥,/ 2
titni sobi med talei, je bil pri tisti lpl'ﬂgf
nosti e drugit v telku mekaj ur po ™
reSen smrti, z mjim vred je pa bilo r ‘paﬁ
zivljenje ali zdravje wvsem ostalim, A8,
kot talcem zaprtim radgonskim mcﬂtﬂw
gornjim desettisotem. do
Co bo vsebina teh wvrst kedaj pridl® g
ufes Radgonéanov, majsi Se :‘?iveﬁ Sipy
kratnih talcev ali njihnih mlajSih S"’os‘a{i‘
oziroma potomeev, bi bilo pray, da v8 i
sti, ki jim je bilo takrat redeno laﬂt}“i’.;‘jib-
ljenjo oziroma Zzivljenje mjihnih najblt oy
v svojih izrodilih in spominih na 707
Radgoni, popravijo svoja meglend: b
radi polititne agitacije sugerirana Jimi o
jektivna slaba mmenja o nu§1_t.a'krﬂ‘“.ﬂj_f'
venski posadiki. Ncm-ﬁkn-t!v.\'lrliska knitod
ki je o slovenski zasedbi Radgone 10 o
gonskih bojev svoj Cas izéla in popist® (i
mejnemu nem3tvu nekakéno zgodoyin® s
ovih bojey za meje in syobodo, € Ipe. K
ﬁr zaradi dobro premidljene upr_qjmg!lif,;ﬁmw
je mogote odgovarjala zunanje poe _“bli'
smernicam takratne moye avstrijske Jo M8
ke, njena vsebina je pa ovrzena £
sidesa Ze § samimi mojimi spomink
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